
� noppix es un sistema Linux com-
pleto ejecutable desde CD o
DVD. Puede poner su disco

Knoppix en cualquier m‡quina Intel,
equipo compatible y Knoppix se ejecuta-
r‡, independientemente del sistema ope-
rativo que tenga en el disco duro. Pero, a
diferencia de muchas distribuciones
Linux ejecutables desde CD o DVD,
Knoppix no es apreciado s—lo como un
sistema de demostraci—n o disco de recu-
peraci—n. Es una distribuci—n Linux real
capaz de muchas de las tareas diarias
que uno esperar’a de un sistema Linux
instalado en el disco duro.

Como sabemos, la mayor’a de la gente
piensa en una distribuci—n live como una
herramienta para la soluci—n y la recupe-
raci—n de datos, y Knoppix seguramente
se utiliza para estas tareas, pero adem‡s
es capaz de proporcionar determinadas
funcionalidades b‡sicas menos ex—ticas.

Coloque su disco Knoppix en la uni-
dad CD o DVD y rein’cielo. El arranque
del sistema debe ser igual que cualquier
otro sistema Linux. (Ver el cuadro titula-
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nuevos dispositivos USB y tienen en
cuenta los automontadores de los
CDROMs. Pero, Àes lo mismo?

El hecho de que el sistema operativo
se ejecute desde un medio de s—lo lectu-
ra hace m‡s dif’ciles algunas tareas, aun-
que no tanto como cabr’a esperar. En
este art’culo describirŽ c—mo usar
Knoppix para tareas pr‡cticas como:
¥ instalar un nuevo programa
¥ grabar CDs
¥ escribir en particiones NTFS
Estas tŽcnicas le dan un poder y versati-
lidad que no pueden esperarse de una
distribuci—n en vivo, y una vez que las
haya realizado, podr’a encontrarse des-
cubriendo nuevas formas de hacer de
Knoppix parte de su d’a a d’a con
Linux.

�
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Con Knoppix 3.8 se ha introducido una
nueva caracter’stica que hace a Knoppix
m‡s f‡cil y a–ade capacidades que pro-
bablemente no esperar’a en un sistema

do ÒArrancando KnoppixÓ). Una vez que
lo haya arrancado, Knoppix se ve como
una instalaci—n Debian preconfigurada,
aparte de algunos scripts autom‡ticos
que crean iconos en el Escritorio para

El creador de Knoppix, Klaus Knopper , comparte algunos trucos para usar Knoppix en el mundo real.

POR KLAUS KNOPPER

ÀRecuerda el problema con los permisos
err—neos de cdrecord en Knoppix 4.0.1
que mencionŽ anteriormente? Para evi-
tar sorpresas, deber’a comprobar que
todas las instancias en /usr/bin/cdre-
cord* son ejecutables por el usuario de
Knoppix (bien, ejecute ÒcdrecordÓ en la
shell) y fije los permisos de los progra-
mas en el caso de que no sean correctos,
utilizando:
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Ahora podr’amos grabar con todos los
programas que usen cdrecord (para los
CDs) o growisofs (para los DVDs), como
k3b, que viene integrado en los menœs
de KDE.

Permisos de cdrecord
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En las versiones
previas de
Knoppix hab’a
una separaci—n
estricta entre los
datos de s—lo lec-
tura y los datos de
lectura-escritura, y
se usaban los
enlaces simb—licos
para ubicar los
ficheros donde
realmente deber’-
an estar en sus
directorios indivi-
duales. Este siste-
ma funcionaba
bien, aunque se
hizo complejo de
mantener a partir
del momento en el que, para cada pro-
grama que se le a–ad’a a Knoppix, hab’a
que averiguar quŽ ficheros se supon’an
que deb’an ser de lectura-escritura para
copiarlos al ramdisk, dejando un enlace
simb—lico en la zona de s—lo lectura.

Desde ahora, unionfs se encarga de
copiar los datos modificados al directorio
ramdisk y tambiŽn permite borrar fiche-
ros en un disco de s—lo lectura como un
CD o un DVD, tan s—lo se tienen que
a–adir los ficheros al sistema tal y como
se har’a con una instalaci—n normal en el
disco duro.

Por ello, en teor’a, para instalar un
paquete Debian nuevo desde los reposi-
torios de Debian listados en
/etc/apt/sources.list , tan s—lo hay que
ejecutar (como root):

	�� ���� ���	��
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De hecho, esto funcionar’a en la mayor’a
de las versiones de Knoppix sin mayores
problemas. Sin embargo, unionfs est‡ en
una primera etapa de desarrollo, y mien-
tras las operaciones b‡sicas de ficheros,
como la creaci—n, el copiado, el renombra-
do y el borrado funcionan bien en un sis-
tema mixto, hay algunos errores conoci-
dos, y se dan algunos problemas, cuando
se sobrescriben o bloquean ficheros, lo
cual, desafortunadamnete, se realiza muy
a menudo por programas como update-
menus que se ejecutan autom‡ticamente
despuŽs de instalarlos. Por ello, no es de
extra–ar ver en la salida del comando
dmesg algunos puntos relacionados con

unionfs despuŽs de instalar algœn software
nuevo o actualizaci—n de los ficheros de
configuraci—n, lo que probablemente es
causado por algœn error en unionfs.

En el caso de updates-menus, podr’a
eliminarse dicho comando usando la
caracter’stica de unionfs de Òborrar un
fichero desde el CD original de s—lo lec-
turaÓ con tan s—lo realizar un

dise–ado para ejecutarse desde un medio
de s—lo lectura: unionfs.

B‡sicamente, lo que hace unionfs es
ÒsimplificarÓ la mezcla de directorios.
Por ejemplo, se pueden mezclar un
directorio de s—lo lectura (como un CD-
ROM montado) en /KNOPPIX, y un
directorio de lectura-escritura pero vac’o,
en un directorio ramdisk, para crear un
directorio de lectura-escritura /UNIONFS
totalmente escribible.

� � � � � � � 	 ¥Knoppix
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Copiar un CD de datos o un DVD en un
fichero ISO para grabarlo m‡s tarde es
f‡cil:
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Para obtener una copia de un CD de
audio no protegido, har’a lo siguiente.
Por supuesto, s—lo debe decidir si es
consistente con la aplicaci—n de las leyes
de copyright del pa’s donde se encuen-
tre:
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Puede grabar el CD m‡s tarde con:
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Por supuesto, los usuarios del entorno
gr‡fico pueden usar el k3b para este pro-
p—sito (que llamar‡ a cdrecord/frowi-
sofs). Debe encontrar los botones
correctos y pulsarlos.

Copiar un CD o DVD de
Datos para grabar

Cuando se arranca Knoppix, ocurre lo
siguiente:

1. La BIOS de su equipo ejecuta el carga-
dor isolinux desde el CD/DVD, que
muestra algunos gr‡ficos y le permite
obtener ayuda (con F2-F3) o introducir
opciones del nœcleo.

2. isolinux carga el kernel de Linux y un
fichero llamado minirt.gz , que contiene
un peque–o ramdisk con todos los con-
troladores necesarios para hacer accesi-
bles a los discos duros y (la mayor’a de
SCSI, USB, Firewire) CD-ROMs/DVDs cn
objeto de poder acceder al sistema prin-
cipal de ficheros comprimidos de
Knoppix.

3. El kernel empieza con todos los con-
troladores internos (por ejemplo, IDE,
SATA), descomprime el ramdisk inicial y
empieza el script /linuxrc , que carga m‡s
controladores para SCSI, USB y
Firewire.

4. linuxrc monta el CD/DVD y carga el
m—dulo de dispositivo de bloques de
descompresi—n transparente con
/cdrom/KNOPPIX/KNOPPIX como fiche-
ro de entrada (posiblemente otros fiche-
ros contengan m‡s a–adidos).

5. linuxrc mezcla el sistema de ficheros
de s—lo lectura con el ramdisk din‡mico
de lectura-escritura, as’ que ahora se
puede modificar cualquier fichero en la
sesi—n.

6. linuxrc finaliza, empieza init y ejecuta
algunos scripts para investigar y hacer
que todos los componentes hardware
estŽn disponibles para el sistema ( /etc/
init.d/knoppix-autoconfig ).

7. La utilidad hwsetup basada en libkud-
zu carga los controladores correspon-
dientes a cualquier hardware encontra-
do y genera un fichero de informaci—n
de hardware que se usa por mkxf86con-
fig para crear el fichero de configuraci—n
del servidor X.

8. Empieza KDE.

Arrancando Knoppix
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que tendr‡ el efecto lateral (en este caso
deseado) de no volver a actualizar m‡s
los menœs KDE.

Se pueden eliminar algunos errores
peque–os (como la omisi—n de dar per-
misos de ejecuci—n en Knoppix 4.0.1 a
cdrecord) sin la necesidad de tener que
grabar otro DVD con s—lo modificar el
sistema unificado con
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Incluso hace que nos olvidemos de que
estamos trabajando sin un disco duro
cuando estamos ejecutando el sistema
desde el CD.

Para las descargas largas y lentas de
programas y su posterior instalaci—n, la
caracter’stica de imagen persistente de
Knoppix es adecuada. La caracter’stica
de imagen persistente realiza lo mismo
que hace el ramdisk, usando la imagen
ext2 del disco duro en vez del ramdisk, y
adem‡s crea una imagen persistente de
los cambios hechos en el sistema de CD
o DVD.

Se puede crear esta imagen persisten-
te, conteniendo todos los cambios del
sistema, invocando mkimage-knoppix
desde el menœ Knoppix bajo Create per-
sistent Knoppix image. Para el caso de
una partici—n NTFS, como no se puede
escribir directamente con los controlado-
res del kernel de Linux, se proporciona
una utilidad Windo ws denominada mki-
mage.exedentro del directorio KNOPPIX

en la parte descomprimida del CD
o DVD.

Una vez que ha sido creada
dicha imagen, tiene un tama–o
constante (como un disco virtual).
As’ que no deber’a hacerse muy
peque–a. El tama–o ideal depende
de cuanto se desee instalar o salvar
a la parte de escritura de la ima-
gen. Si se configura una impresora,
se instalan uno o dos programas
peque–os y se ejecuta OpenOffice
una vez, se necesitar‡n al menos
100MB o m‡s.

Una vez que se ha creado una
imagen persistente en el disco
duro (o en la unidad de memoria
USB port‡til), la imagen es super-
puesta a la de s—lo lectura del DVD
o CD en el pr—ximo arranque del
sistema, si se acepta la opci—n de
arranque para usar la imagen.
Todo lo que se cambie o salve es
autom‡ticamente conservado den-
tro de ella aunque se resetee.

Una cosa muy importante que hay que
recordar acerca de este procedimiento es
que la imagen debe desmontarse. En
otras palabras, se requiere un apagado
normal para asegurarse de que los datos
de la ramcache de Linux se escriban real-
mente. En caso de emergencia, el
comando syncser’a suficiente si se nece-
sita hacer un reseteo r‡pido usando un
bot—n del ordenador. Aunque esta solu-
ci—n alternativa deber’a ser una excep-
ci—n.
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La grabaci—n de un CD puede ser dif’-
cil si s—lo se tiene una unidad de CD o
DVD que ya la est‡ utilizando
Knoppix. Sin embargo, se puede inten-
tar liberar la unidad copiando el conte-
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embargo, usando una partici—n FAT32
o ext2, se puede realizar tecleando
(para la segunda partici—n en el primer
disco de la controladora IDE) en el
prompt de arranque:

!������ ����"�������	� � � 	

Este comando le indica a Knoppix que
copie todos los ficheros requeridos a la
partici—n del disco duro y que se ejecute
desde all’. En la siguiente sesi—n hay que
usar:
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nido del CD o DVD de Knoppix al
disco duro y cargando el kernel y
initr d desde la unidad de DVD, mien-
tras que se ejecuta el resto desde la
copia en el disco duro. Para esta forma
de arranque no est‡ soportada la escri-
tura en las particiones NTFS. Sin
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Ahora, que todos sabemos que el disco
duro es malvado, incompatible y est‡
mal dise–ado, nada funciona como
deber’a. La RAM tampoco va bien, est‡
desfasada, interrumpe la ejecuci—n y el
esquema de direccionamiento de E/S
prehist—rico aœn est‡ vivito y coleando
en el siglo 21. ÀQuŽ podemos hacer si el
kernel de Linux se encuentra con hard-
ware defectuoso o con el firmware mal
configurado? Por ejemplo, ÀquŽ pasar’a
si el sistema posee una versi—n de la
BIOS que viene con un defecto que se
soluciona con un controlador de la placa
base que s—lo est‡ disponible para un
determinado sistema operativo?

Afortunadamente, el kernel de Linux ya
contiene diversas soluciones autom‡ti-
cas para el software de la BIOS y el hard-
ware defectuoso (recuŽrdese el error de
la primera CPU Pentium que proporcio-
naba resultados err—neos en ciertas ope-
raciones aritmŽticas), as’ que en la
mayor’a de los casos, Linux imprimir‡
un mensaje de aviso sobre la activaci—n
de la soluci—n correspondiente y conti-
nœa. Esto no es posible en todos los
casos, a veces todo parece que va a ser
detectado, pero por ejemplo, la tarjeta
de red no funciona, o el dispositivo USB
no se reconoce, o incluso peor , si los dis-
positivos PCMCIA cuelgan el sistema
completo tras inicializarse.

Los siguientes comandos de arranque
funcionan con la mayor’a de las BIOS:
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Las opciones de la l’nea de comandos
tienen los siguientes efectos:

¥ nosmp Ð apaga el soporte de la placa
base de hiperthreading y multiproce-
sador (algunas placas no tienen real-
mente un segundo procesador , pero
piensan que lo tienen y producen erro-
res).

¥ acpi=off Ð desconecta la configuraci—n
autom‡tica y las funciones de gesti—n
de energ’a de las nuevas placas.
Algunas de las placas simplemente
poseen una implementaci—n defectuo-
sa de la ACPI de la BIOS o necesitan

una configuraci—n especial para fun-
cionar correctamente. Por otro
lado,otras placas requieren acpi=force
porque no funcionan correctamente si
no est‡ activado el soporte ACPI.

¥ noapic Ð Si algunos componentes
hardware son detectados correcta-
mente pero no responden, hay que
intentar lo siguiente. Desactivar el chip
de la placa base que se encarga de
Òhacer parecer que se tienen m‡s inte-
rrupciones de las que realmente hay ,
para evitar los conflictos de hardwa-
reÓ. En realidad, esta caracter’stica no
es tan mala o esencial como parece
ser, lo que ocurre es que simplemente
no funciona en algunas placas. Si la
mayor’a de las tarjetas PCI que se tie-
nen pueden funcionar con el soporte
de interrupciones compartido, no se
necesitar‡ APIC. No hay que confundir
APIC con ACPI. No es lo mismo.
Ambas pueden estar defectuosas,
independientemente una de la otra. Si
se tienen dudas, desact’vense las dos.
Como con acpi=off , hay placas que,
por una raz—n desconocida, no funcio-
nan con noapic .

¥ pnpbios=off Ð apaga el sistema ÒPlug
and PlayÓ autom‡tico de las tarjetas
ISA. Bueno, a veces esto ayuda si la
placa piensa que es una buena idea
reservar unas cuantas interrupciones
para dispositivos inexistentes o recla-
mar interrupciones que deber’an estar
en los componentes de la placa (PCI-
bus).

¥ pci=bios Ð dejemos que la BIOS use la
configuraci—n especificada por el
usuario (como las interrupciones) para
cada dispositivo; no intente leer la
configuraci—n de las interrupciones
directamente del dispositivo espec’fi-
co. Esto funciona mejor para los orde-
nadores antiguos; es como utilizar lo
que la BIOS mejor conoce sobre la
configuraci—n del hardware.

Hay m‡s opciones para la l’nea de
comandos de arranque. Algunas son
conmutadas directamente por el kernel
de Linux y otras son utilizadas por los
scripts de configuraci—n hardware de

Knoppix. Por ejemplo, si una tarjeta gr‡-
fica es identificada incorrectamente
como una controladora SCSI (si, he visto
estoÉ) provocando que el sistema se
cuelgue cuando el controlador SCSI
correspondiente se cargue en Knoppix, y
se es consciente de que no se dispone
de la controladora SCSI en el equipo,
hay que intentar lo siguiente

!������ ������

TambiŽn habr’a que cambiar la resolu-
ci—n de la pantalla si el sistema (como es
el caso para la mayor’a de los port‡tiles)
no soporta la autodetecci—n DDC de los
modos de resoluci—n favoritos. El
siguiente comando funcionar’a para una
pantalla TFT de 75Hz 1280x1024:
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N—tese que la resoluci—n ÒtextÓ es siem-
pre de 1024x768 en Knoppix, a menos
que se a–ada la opci—n vga=normal o
simplemente la opci—n vga=<nœmero de
modo> de las tablas mostradas en /usr/
src/linux/Documentation/fb/vesafb.txt .

Si se va a usar un ca–—n de proyecci—n
para una presentaci—n y (ÀmencionŽ que
el hardware era malvado?) el puerto de
video del port‡til no funciona, hay que
intentar la opci—n de Knoppix framebuf-
fer-only :

��#%�&��($

Hay que tener en cuenta que este
comando de arranque se teclea SIN el
prefijo knoppix que se ha usado en los
ejemplos anteriores, porque REEMPLA-
ZA las opciones de la l’nea por defecto.
Para algunos port‡tiles, hay que activar
manualmente el puerto de video con
algunas combinaciones de teclas, pero si
se est‡ el modo framebuffer , una vez
que se consiga que el proyector muestre
el modo texto, X/KDE funcionar‡ correc-
tamente tambiŽn.

Si se est‡ interesado en investigar m‡s
opciones que se han incorporado en la
autoconfiguraci—n de Knoppix que son
necesarias en casos especiales, vŽase el
fichero KNOPPIX/knoppix-cheatcodes.txt
del CD del Knoppix.

Problemas con el proceso de arranque de Knoppix
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para reutilizar la copia pr evia de
Knoppix en vez de realizar la copia de
nuevo. La opci—n dma acelera el acceso
al disco duro en un factor de cinco en la
mayor’a de las placas madre. Si se tiene
una placa que no soporta DMA, no se
puede usar esta opci—n, ya que corrom-
per’a los datos. (La posibilidad de la
corrupci—n de datos es la raz—n por la
que esta opci—n no est‡ activa por defec-
to, aunque muy pocas placas presenten
este problema).

TambiŽn se puede arrancar Knoppix
sin ningœn disco desde la red. Con tan
s—lo ejecutar knoppix terminalserver en
uno de los ordenadores de la LAN y
arrancar otro sistema v’a PXE, o a travŽs
de un disco de arranque de red que se
puede obtener de www.rom-o-matic.net
para su tarjeta de red. Para Knoppix
4.0.1, hay que arreglar el script knoppix-
terminalserver con un parche disponible
en los mirrors de DVD.

Ahora que la grabadora de CD o DVD
est‡ libre se puede utilizar para grabar
CDs o DVDs. (VŽase el cuadro titulado
ÒPermisos para cdrecordÓ).

Se puede grabar cualquier directorio
que aparezca en Konqueror pulsando el
bot—n derecho del rat—n sobre el icono
del directorio y seleccionando burn data
CD with k3b. Los usuarios profesionales
que prefieran la l’nea de comandos
podr’an querer usar el siguiente coman-
do con el objeto de crear un DVD
Knoppix arrancable desde una copia
modificada del disco duro:
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El comando anterior supone que se tiene
una partici—n con permisos de escritura
/mnt/hda2 que contiene una copia del
DVD de Knoppix (los ficheros, no la ima-
gen ISO) en el directorio Òcopy-of-knop-
pix-dvd-contentÓ.
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Como ya habr‡ le’do, el soporte de las
particiones NTFS est‡ limitado debido a
las patentes, problemas de licencias y a

la falta de especifica-
ciones tŽcnicas del
vendedor. El soporte
de lectura existente de
c—digo abierto para
NTFS del kernel, crea-
do a partir de un tr a-
bajo intenso de inge-
nier’a inv ersa, funcio-
na bastante bien y es
bueno para las tareas
de rescate, como la
copia de datos desde
un sistema no arran-
cable a un lugar segu-
ro.

La œnica operaci—n
de escritura que
soporta el kernel en
este momento es la sobrescritura de
ficheros sin cambiar su tama–o. (Esta
opci—n es usada por Knoppix para las
im‡genes persistentes, como se describi—
anteriormente en el art’culo).

Pero recientemente, la biblioteca Open
Source linux-ntfs (no el controlador del
kernel) ha avanzado para permitir opera-
ciones limitadas de escritura en una par-
tici—n NTFS. Usando la imagen actual
CVS de libntfs , ahora se puede:
¥ borrar ficheros y directorios
¥ crear hasta 9 ficheros nuevos o

subdirectorios dentro de un
directorio

Estas opciones son suficientes para
muchas de las tareas que antes no se
pod’an hacer.

Como es muy complicado recompilar
cada programa para que soporte libntfs para
las operaciones de escritura (recuŽrdese, el
m—dulo del kernel est‡ a medio a–o de
libntfs), se pueden usar el m—dulo del ker-
nel FUSE y una utilidad denominada ntfs-
mount para montar una partici—n NTFS.

Lo siguiente es un peque–o HOWTO
desde el DVD actual de Knoppix, que
explica c—mo usar FUSE y libntfs para
montar particiones NTFS de lectura/
escritura, de modo que pueda borrar o
a–adir ficheros con las limitaciones men-
cionadas anteriormente. VŽase KNOP-
PIX/linux-ntfs/FOR-DEVELOPERS.txt del
CD o DVD de Knoppix para ello. Por
favor, tŽngase en cuenta que aœn es una
caracter’stica experimental, as’ que hay
que asegurarse de que se dispone de una
copia de seguridad de todos aquellos
datos que sean importantes antes de rea-
lizar el intento:

1. Cargar el m—dulo ÒFilesystem in
UserspaceÓ: sudo modprobe fuse

2. Hacer la partici—n NTFS accesible
para los usuarios sin privilegios (en el
caso de nuestro ejemplo, partici—n pri-
mera del disco duro esclavo conectado a
la controladora IDE 2 /dev/hdd1): sudo
chmod 666 /dev/hdd1

3. Crear un punto de montaje en el
directorio home del usuario: mkdir
$HOME/ntfs

4. Montar la partici—n de lectura/escri-
tura en $HOME/ntfs. ntfsmount $HOME/
ntfs -odev=/dev/
hdd1,force,umask=000 . Ahora se debe-
r’a ser capaz de acceder al contenido de
la partici—n en $HOME/ntfs, pero no hay
que olvidar el siguiente paso.

5. Con un ÒumountÓ normal es proba-
ble que no se tenga Žxito con FUSE, hay
que usar el siguiente comando experi-
mental para terminar: fusermount -u
$HOME/ntfs

DespuŽs del paso 4, deber’a tambiŽn
ser capaz de acceder y navegar por la
partici—n NTFS desde KDE con konque-
ror $HOME/ntfs. Hay que tener cuidado
de no montar la misma partici—n dos
veces, una con el m—dulo del kernel y
otra con ntfs-mount; ya que el kernel se
confundir’a.

� �
�����#

En este art’culo, se ha descrito c—mo ins-
talar un programa, liberar la unidad de
CD-ROM y escribir en particiones NTFS
en Knoppix. Espero que estas tŽcnicas le
proporcionen un mundo de nuevas posi-
bilidades usando Knoppix en situaciones
pr‡cticas. �
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